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Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Luoteis-Atlantin kalastusjirjeston (NAFO) sidintelyalueella sovellettavien siilyttimis- ja
tiytintoonpanotoimenpiteiden toteuttamisesta annetun asetuksen (EU) 2019/833
muuttamisesta
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Ehdotuksen péétarkoituksena on saattaa osaksi unionin oikeutta Luoteis-Atlantin
kalastusjirjeston (NAFO) vuosikokouksessaan syyskuussa 2021 hyvdksymait seuranta- ja
taytintoonpanotoimenpiteiden  muutokset.  Ehdotukseen  sisdltyy myds NAFOn
toimituksellisia parannuksia, ja siind mukautetaan sanamuotoa EU:n oikeudelliseen
kehykseen. NAFO on alueellinen kalastuksenhoitojirjestd, jonka vastuualueeseen kuuluu
kalavarojen hoito Luoteis-Atlantilla. NAFOn siilyttimis- ja hoitotoimenpiteitd sovelletaan
yksinomaan NAFO-sdéntelyalueella eli avomerelld, joka miiritellddn alueeksi sen alueen
ulkopuolella, jolla rannikkovaltiot kédyttavit kalastusta koskevaa lainkdyttovaltaa. EU on ollut
NAFOn sopimuspuoli vuodesta 1979.

NAFO-yleissopimuksessa todetaan, etta NAFO-komission hyvéksymat
sdilyttimistoimenpiteet ovat sitovia (XIV, VL8 ja VL9 artikla) ja ettd sopimuspuolten on
pantava ne taytantoon.

NAFOn siilyttamis- ja tdytantdonpanotoimenpiteet saatettiin osaksi unionin oikeutta
asetuksella (EU) N:o 2019/833. Tdaméa ehdotus kattaa muutokset, jotka NAFO hyvéksyi
vuosikokouksessaan syyskuussa 2021. Ndmad muutokset tulivat voimaan 2. joulukuuta 2021,
ja niitd sovelletaan kyseisestéd paivésté alkaen.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdinnosten kanssa
Ehdotus on johdonmukainen asetuksen (EU) 2019/833 kanssa.

Ehdotus on yhteisestd kalastuspolitiikasta annetun asetuksen (EU) N:o 1380/2013 VI osan
(ulkosuhdepolitiikka) mukainen. Siind sdddetddn, ettd unioni harjoittaa ulkoista kalastusta
kansainvélisten velvoitteidensa mukaisesti ja ettd EU:n kalastustoiminta perustuu alueelliseen
kalastusyhteistyohon.

Ehdotuksella tdydennetddn ulkoisten kalastuslaivastojen hallinnoinnista annettua asetusta
(EU) 2017/2403, jossa sdddetddn, ettd unionin kalastusaluksilla on oltava alueellisten
kalastuksenhoitojdrjestojen  kalastusluvat, ja  laittomasta, ilmoittamattomasta ja
sddntelemattomastd kalastuksesta annettua neuvoston asetusta (EY) N:o 1005/2008, jossa
sdaddetddn NAFOn laitonta, ilmoittamatonta ja sdintelemitontd kalastusta (LIS) koskevan
luettelon siséllyttdmisestd unionin LIS-alusluetteloon.

Tama ehdotus ei kata EU:n kalastusmahdollisuuksia, joista NAFO paattad. Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 43 artiklan 3 kohdan mukaan neuvostolla on oikeus
hyvdksyd hintojen, maksujen, tukien ja mdiéréllisten rajoitusten vahvistamiseen seka
kalastusmahdollisuuksien vahvistamiseen ja jakamiseen liittyvid toimenpiteita.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotus on johdonmukainen suhteessa unionin muihin politiikan aloihin.
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2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

. Oikeusperusta

Ehdotus perustuu SEUT-sopimuksen 43 artiklan 2 kohtaan, silld siind sdfidetddn yhteisen
kalastuspolitiikan tavoitteiden toteuttamisessa tarvittavista sadnnoksista.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Ehdotus kuuluu unionin yksinomaiseen toimivaltaan (SEUT-sopimuksen 3 artiklan 1 kohdan
d alakohta). Sen vuoksi toissijaisuusperiaatetta ei sovelleta.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotuksella varmistetaan, ettdi EU:n NAFO-velvoitteet tdytetdén, meneméttd kuitenkaan
pidemmiélle kuin timén tavoitteen saavuttamiseksi on tarpeen.

. Toimintatavan valinta

Sdiddokselld muutetaan asetusta (EU) 2019/833.

3. J ALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Fi sovelleta.

. Sidosryhmien kuuleminen

Tdmén ehdotuksen tarkoituksena on muuttaa asetusta (EU) 2019/833 saattamalla osaksi
unionin oikeutta sithen NAFOn vuosikokouksessa syyskuussa 2021 hyviksytyt sdilyttdmis- ja
taytdntoonpanotoimenpiteiden muutokset. EU:n jdsenvaltioiden kansallisia asiantuntijoita ja
teollisuuden edustajia kuultiin sekd ennen suositukset hyviksynytti NAFOn vuosikokousta
ettd NAFOn neuvottelujen aikana.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Talld ehdotuksella sisdllytetiin unionin oikeuteen NAFOn sdilyttdmistoimenpiteiden
muutokset, jotka hyviksyttiin tieteellisid ja valvontaan liittyvid neuvoja antavien NAFOn
pysyvien komiteoiden lausuntojen mukaisesti.

. Vaikutusten arviointi

Ei  sovelleta. Tidlld ehdotuksella  sisdllytetddn  unionin  oikeuteen = NAFOn
sdilyttamistoimenpiteiden muutokset, jotka sitovat sopimuspuolia ja ovat sellaisenaan
sovellettavia jésenvaltioissa.

. Sdantelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Tédmai ehdotus ei liity sddntelyn toimivuuteen ja yksinkertaistamiseen (REFIT).

o Perusoikeudet

Tédmai ehdotus ei vaikuta perusoikeuksien suojaamiseen.
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4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Talla ehdotuksella ei ole vaikutuksia talousarvioon.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Fi sovelleta.

. Selittivit asiakirjat (direktiivien osalta)

Fi sovelleta.

. Ehdotukseen sisiltyvien sidfinnosten yksityiskohtaiset selitykset

Ehdotuksella pannaan tdytdntoon NAFOn vuoden 2021 syyskuussa pidetyssd
vuosikokouksessa hyviksytyt muutokset, jotka koskevat kiintion “muut” laskemista ja joilla
otetaan kdyttoon rinnakkaistoimenpiteité turskaa varten alueella 3M purkamisten tarkastusten
osalta sekd gronlanninpallaksta varten. Muutoksiin sisdltyy myos tarkistettuja sdénnoksié,
jotka koskevat lisdmenettelyjd, silmikokojen, ristikoiden ja ketjujen kdyttoon liittyvid vakavia
rikkomuksia sekd tehostettuja toimenpiteitd, jotka liittyvdt rikkomusten seurantaan, sekd
asiakirjojen toimittamista NAFOlle ja Euroopan kalastuksenvalvontavirastolle.

Ehdotuksessa siirretdén komissiolle my0s valta muuttaa asetusta (EU) 2019/833 10 artiklan 1
kohdan e alakohdassa tarkoitettujen gronlanninpallaksen purkamisten tarkastusten osalta seka
9 a artiklassa tarkoitettujen alueella 3M toteutettavien turskan valvontatoimenpiteiden osalta,
jos NAFO muuttaa toimenpiteitdén tulevaisuudessa. Nditd sdfdnnoksid on muutettava
pikaisesti, jotta unionin alukset voivat kalastaa samoin edellytyksin kuin muiden NAFOn
sopimuspuolten alukset kaikilla tulevilla kalastuskausilla.
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2022/0035 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Luoteis-Atlantin kalastusjirjeston (NAFO) siéintelyalueella sovellettavien siilyttimis- ja
taytintoonpanotoimenpiteiden toteuttamisesta annetun asetuksen (EU) 2019/833
muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjéirjestyksessd hyvéksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean' lausunnon,
noudattavat tavallista lainsdédtdmisjéarjestysta,
sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 2019/833% annettiin Luoteis-
Atlantin kalastusjédrjeston (NAFO) sidéntelyalueella sovellettavien ajantasaisimpien
sdilyttdmis- ja tidytdntdonpanotoimenpiteiden saattamiseksi osaksi unionin oikeutta.
Kyseistd asetusta on sen jdlkeen muutettu NAFOn vuosikokouksissa vuosina 2019 ja
2020 hyviksytyilli toimenpiteill4>.

(2) NAFO  hyvidksyi  syyskuussa 2021  pidetyssd  43.  vuosikokouksessaan
vastuualueeseensa kuuluvien kalavarojen sdilyttdmistd varten useita oikeudellisesti
sitovia pditoksid, jotka koskevat saaliiden pidéttdmistd kiintiossd “Muut”, turskan
purkamisten satamatarkastuksia alueella 3M ja gronlanninpallaksen purkamisten
satamatarkastuksia sekd vahvistettuja méérdyksid rikkomusten seurannasta ja niiden
tdytantoonpanon valvonnasta.

3) Kyseiset péddatokset on osoitettu NAFOn sopimuspuolille ja ne sisdltivit myods
toimijoita koskevia velvoitteita. NAFOn 2 péivdna joulukuuta 2021 voimaantulleet
sdilyttdmis- ja tdytdntdoonpanotoimenpiteet (CEM) sitovat kaikkia NAFOn
sopimuspuolia. Euroopan unionin osalta ne on saatettava osaksi unionin lainsdadantoa
niiltd osin kuin niistd ei jo sdddetd unionin lainsdddanndssa.

! EUVLC,,s..

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/833, annettu 20 péivénd toukokuuta 2019,
Luoteis-Atlantin ~ kalastusjdrjeston (NAFO) sédéntelyalueella sovellettavien sdilyttimis- ja
tdytdntoonpanotoimenpiteiden toteuttamisesta, asetuksen (EU) 2016/1627 muuttamisesta ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 2115/2005 ja (EY) 1386/2007 kumoamisesta (EUVL L 141, 28.5.2019, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1231, annettu 14 péivénd heindkuuta 2021,
Luoteis-Atlantin  kalastusjérjeston (NAFO) sédéntelyalueella sovellettavien sdilyttdmis- ja
taytantdonpanotoimenpiteiden toteuttamisesta annetun asetuksen (EU) 2019/833 muuttamisesta (EUVL
L 274,30.7.2021 s. 32).
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(4)

©)

(6)

()

Asetusta (EU) 2019/833 olisi sen vuoksi muutettava, jotta nditd uusia NAFOn
toimenpiteitd voitaisiin soveltaa unionin kalastusaluksiin.

Erdita CEM:n maidrdyksid todenndkoisesti muutetaan NAFOn tulevissa
vuosikokouksissa, kun wuusia kantojen biomassan muutoksiin liittyvid teknisié
toimenpiteitd otetaan kayttdon ja pohjakalastustoimintaa koskevia aluerajoituksia
tarkistetaan. Jotta voidaan varmistaa, ettd CEM:n muutokset saatetaan nopeasti osaksi
unionin lainsdddant6d ennen seuraavan kalastuskauden alkamista, komissiolle olisi
siirrettdvd valta hyvédksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saadoksid, jotka
koskevat gronlanninpallaksen purkamis- ja tarkastustoimia ja alueella 3M suoritettavia
turskan purkamisten satamatarkastuksia.

On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan 13 pdivéna
huhtikuuta 2016 paremmasta lainsdddédnnostd tehdyssd toimielinten vilisessé
sopimuksessa® vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle olisi toimitettava kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
olisi oltava jirjestelméllisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Asetusta (EU) 2019/833 olisi néin ollen muutettava,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Asetuksen (EU) 2019/833 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2019/833 seuraavasti:

1)

2)

3)

Korvataan 7 artiklan 3 kohdan d alakohta seuraavasti:

d) kun kalastus on kielletty (moratorio) tai kun asianomaiselle kannalle avattu kiinti6
“muut” on tdyttynyt: 1 250 kg tai 5 prosenttia sen mukaan, kumpi on suurempi, niiden
sopimuspuolten osalta, jotka ovat ilmoittaneet kiintion “muut” kdytostd tdmédn
asetuksen 6 artiklan mukaisesti.”

Korvataan 9 a artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan ensimmaéinen virke seuraavasti:

“kunkin jdsenvaltion on tarkastettava véhintddn 50 prosenttia sen satamissa
suoritettavista alueelta 3M pyydettyjen turskasaaliiden purkamisista tai
jalleenlaivauksista sekd laadittava tarkastusraportti tidmén asetuksen liitteessd
olevassa 9 kohdassa tarkoitetussa CEM:n liitteessd [V.C vahvistetussa muodossa ja
lahetettiva se NAFOn péésihteerille ja kopiona komissiolle ja EFCAlle 12 tyopéivin
kuluessa piivéstd, jona tarkastus saatiin paatokseen.”.

Korvataan 10 artiklan 1 kohdan e alakohdan ensimmadinen virke seuraavasti:

”e) kunkin jdsenvaltion on tarkastettava jokainen sen satamissa suoritettava
gronlanninpallaksen purkaminen, jos tdmén kannan aluksella oleva méard on joko
viisi prosenttia kokonaissaaliista tai yli 2 500 kg, sekd laadittava tarkastusraportti
tdmén asetuksen liitteessd olevassa 9 kohdassa tarkoitetussa CEM:n liitteessd 1V.C

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1.
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4)

S)

6)

7)

8)

9)

vahvistetussa muodossa ja ldhetettivi se NAFOn péadsihteerille ja kopiona
komissiolle ja EFCAlle 14 tyopdivin kuluessa péivéstd, jona tarkastus saatiin
padtokseen.”

Korvataan 29 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”Kunkin jdsenvaltion on viimeistddn kunkin vuoden 1 péivdnd marraskuuta
lahetettdva seuraavat tiedot EFCAlle (ja kopiona komissiolle), joka varmistaa niiden
toimittamisen NAFOn péaédsihteerille:

a) sen toimivaltaisen viranomaisen yhteystiedot, joka toimii yhteyspisteend
sddntelyalueella tapahtuneiden rikkomusten nopean ilmoittamisen osalta, sekd
mahdolliset myohemmat muutokset ndihin tietoihin vahintdén 15 pdivdd ennen kuin
muutos tulee voimaan;

b) tarkastajien ja tarkastajaharjoittelijoiden nimet sekd kaikkien niiden
tarkastusalusten nimet, radiokutsutunnukset ja viestintdyhteystiedot, jotka se on
osoittanut ohjelmaan. Sen on ilmoitettava tietoihin tehtdvistdi muutoksista
mahdollisuuksien mukaan véhintddn 60 paivaa etukiteen.”

Korvataan 35 artiklan 1 kohdan g alakohta seuraavasti:

”g) kalastaminen kédyttden hyviksymaitontd silmikokoa, ristikkokokoa tai
lajitteluristikon tankojen vilid 13 artiklan tai 14 artiklan vastaisesti;”.

Korvataan 36 artiklan 1 kohdan d alakohta seuraavasti:

“varmistettava, ettd  seuraamukset, joita mddritddn  rikkomuksista  ja
mahdollisuuksien mukaan kansallisessa lainsddddnndssd toistuvista vakavista
rikkomuksista, erityisesti 35 artiklan 3 kohdan c alakohdan iii—iv alakohdissa
médritetyistd rikkomuksista, ovat riittdvin ankaria, jotta niiden avulla voidaan
tosiasiallisesti varmistaa, ettd vaatimuksia noudatetaan, uusia rikkomuksia ja
rikkomusten uusimista ehkéistién ja rikkomusten tekijoitd estetddn saamasta hyotyd
rikkomuksesta.”

Lisdtddn 36 artiklan 2 kohtaan e ja f kohta seuraavasti:

”e) tiukemmat vaatimukset tai lisdvaatimukset raportoinnista; kuten tehostettu
raportointitiheys tai raportoitavat lisdtiedot; seka

f) tiukemmat vaatimukset tai lisdvaatimukset seurannasta, kuten tarkkailijan tai
tarkastajan ldhettiminen alukselle tai sdhkoinen etdseuranta, joka toteutetaan
NAFOssa toimivia kalastusaluksia koskevien teknisten eritelmien mukaisesti.”

Korvataan 40 artiklan 3 kohdan toinen virke seuraavasti:
”Komissio toimittaa kyseiset tiedot NAFOn péédsihteerille.”
Muutetaan 50 artiklan 2 kohta seuraavasti:

a) korvataan c alakohta seuraavasti:

’c) menettelyjd, jotka koskevat sddntelyalueelle gronlanninpallaksen kalastamista
varten saapuvia aluksia, joilla olevan kokonaissaaliin elopaino on yli 50 tonnia, ja 10
artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa sdéddettyjen ilmoitusten siséltod sekd 10 artiklan
2 kohdan d alakohdassa sdddettyjd kalastuksen aloittamisedellytyksid; sekd 10
artiklan 1 kohdan e alakohdassa esitettyjd gronlanninpallasta koskevia purkamisten
tarkastuksia koskevia sdannoksid;”,

b) lisdtddn | alakohta seuraavasti:
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1) 9 a artiklassa esitettyjé turskaa koskevia valvontatoimenpiteitd alueella 3M.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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